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Dépose, pose du tuyau distributeur d'air de suralimentation

8.1.09

MOTEUR 642 sur le TYPE 164, 251
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Conduites de carburant

Conduite d'huile de fuite

Conduites de carburant

Conduite de carburant de fuite de rail

Tuyau de carburant

Conduite d'alimentation en carburant

Distributeur conduite carburant de fuite
9/2  Conduite de raccordement

P09.41-2316-11

8 Embrayage
9 Embrayage
10 Embrayage

11 Vis

12  Faisceau de cables du moteur
13 Rampe d'air de suralimentation

P09.41-2314-09

M55  Moteur de coupure du canal

gauche

d'admission
Y27/9 Variateur de recyclage des gaz

2B

Déposer, poser

& Danger !

Risque d'explosionpar inflammation du
carburant. Risque de blessure a la peau et
aux yeux, par jaillissement du carburant.

Enlever toute source d'inflammation hors de
la zone de danger.
Ne jamais intervenir sur le systéme tant qu'il
est sous pression.

AS07.16-Z-0001-01A

& Danger !

Risque de brilure de la peau et des yeux
par les projections de liquide de
refroidissement bralant. Risque
d'intoxication par ingestion de liquide de
refroidissement

Ouvrir le systeme de refroidissement
seulement si le liquide de refroidissement a
une température inférieure a 90 °C. Dévisser
lentement le bouchon et laisser la pression
s'échapper. Ne pas verser le liquide de
refroidissement dans des réservoirs destinés
a l'eau potable.

Porter des gants de protection, des
vétements de protection et des lunettes de
protection.

AS20.00-Z-0001-01A
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A Danger !

Risque d'explosion par l'inflammation des
vapeurs de carburant. Risque d'intoxication
par la respiration des vapeurs de carburant
et par la manipulation du carburant. Risque
de blessure par les projections de carburant
dans les yeux.

Feu, d'étincelles, flamme nue interdits et
défense de fumer. Ne verser les carburants
gue dans des récipients appropriés et
repérés en conséquence. Porter des
vétements de protection lors des
manipulations de carburant.

AS47.00-Z-0001-01A

[y

Vidanger le liquide de refroidissement
Remarques concernant le liquide de
refroidissement

AR20.00-P-1142GZB
AH20.00-N-2080-01A

2 Débrancher la conduite de liquide de
refroidissement du boitier de thermostat
3 Déposer le boitier de mélange AR09.20-P-1320GZB
4 Déposer le turbocompresseur a gaz Type 164 ARO09.40-P-6020GZB
d'échappement
Type 251 AR09.40-P-6020RTB
5 Déposer la tubulure d'alimentation en huile AR09.40-P-6023GZB
du turbocompresseur
6 Déposer la rampe Common-Rail gauche AR07.03-P-1010GZB
7 Dévisser I'écrou-raccord de la conduite de [i] obturer les ouvertures de la conduite de
raccordement (19/2) raccordement (19/2) dés aprés la dépose,
afin d'éviter la pénétration de saletés. Ne
pas écraser ou déformer la conduite de
raccordement (19/2).
[N *BA07.16-P-1024-01C
*129589009100
8 Démonter les conduites de carburant (1) sur
le filtre a carburant
9 Démonter la conduite de carburant de fuite
(2) sur la conduite de carburant
10 Débrancher les conduites de carburant (3)
11 Débrancher la conduite d'alimentation en
carburant (6) de la pompe a haute pression
12 Retirer les vis des tuyaux de carburant (5)
13 Déposer les tuyaux de carburant (5)
14 Déposer le filtre & carburant avec la cage N *BA47.20-P-1001-02D
15 Dévisser le distributeur de conduites de ] *BA07.16-P-1023-01C
carburant de fuite (7)
16 Débrancher le faisceau de cables moteur
(12) du calculateur
17 Retirer le coupleur des bougies de [i] seulement sur la culasse gauche.
préchauffage
18 Retirer le coupleur des injecteurs Iil Seulement sur la culasse gauche.
19 Retirer le coupleur (8) du moteur de
coupure des conduits d'admission (M55)
20 Débrancher le coupleur (10) du transmetteur |Avec filtre a particules code 474
de contre-pression des gaz d'échappement
21 Déposer le variateur gauche de recyclage AR14.20-P-1020GZB
des gaz d'échappement (Y27/9)
22 Retirer la vis (11) en bas du boitier de \E| *BA20.10-P-1002-01S
thermostat
23 Mettre le faisceau de cables moteur (12) de
coté
24 Retirer les vis du tube de répartition d'air de  |[1]pour retirer les vis du tube de répartition
suralimentation (13) d'air de suralimentation (13) :
Voir schéma de serrage du tube de AR09.41-P-1310-01PI
répartition d'air de suralimentation
N *BA09.41-P-1009-01J
25 Enlever le tube de répartition d'air de M pose: Remplacer le joint, afin d'éviter
suralimentation (13) des fuites.
[i] Pose: Poser la cage du filtre a carburant,
afin de pouvaoir fixer le tube de répartition
d'air de suralimentation (13).
26 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
N Danger ! Risque d'accident si le véhicule démarre Caler le vehicule pour I'empécher d'avancer. |AS00.00-Z-0005-01A
tout seul alors que le moteur tourne. Risque|Porter des vétements de travail fermés et
de blessure suite a des contusions et des bien ajustés.
brllures en intervenant durant le démarrage |Ne pas poser la main sur des piéces
et lorsque le moteur tourne. chaudes ou en rotation.
27 Contrbler s'il y a des fuites d'huile et

I'étanchéité du systéeme d'alimentation en
carburant lorsque le moteur tourne

@ Filtre a carburant
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Numéro Désignation Moteur
642
BA47.20-P-1001-02D Vis - cage de filtre a carburant sur tuyau Nm | 12
de répartition d'air de suralimentation
@ Injection Diesel Common-Rail (CDI)
Numeéro Désignation Moteur 642
BA07.16-P-1023-01C Conduite de carburant de fuite sur conduite M6x23 Nm | 12
de répartition d'air de suralimentation
BA07.16-P-1024-01C Conduite de raccordement entre le rail M15 Nm | 27
gauche et droit
o Pompe aliquide de refroidissement, thermostat de liquide de refroidissement
Numéro Désignation Moteur
642
BA20.10-P-1002-01S Vis - boitier de thermostat sur Nm | 9
tube de répartition d'air de suralimentation
@ Tube d'air de suralimentation/refroidissement d'air de suralimentation
Numéro Désignation Moteur
642
BA09.41-P-1009-01J Vis - conduite de répartition d'air de Nm | 16
suralimentation sur culasse

\__ 129589009100

Jeu de bouchons

/
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